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Les modifications suivantes sont apportées à la demande de proposition 
numéro F7047-190090 : 

1. Les onze (11) questions suivantes ont été posées: 
 
Question no 1 
ÉBT, section 3.2.5.3 – Ce besoin fait-il référence à un frein hydraulique externe qu’on peut 
utiliser en cas d’urgence, ou sert-il simplement à confirmer que le système hydraulique comporte 
un mécanisme de frein interne? 
 
Réponse no 1 
Il doit y avoir une disposition dans le système hydraulique pour pouvoir arrêter le dévidoir (en 
rotation) alors que le système hydraulique est utilisé.  
 
Question no 2 
ÉBT, section 3.6.5.4 – Le levier à roue libre ou le robinet de dérivation doit-elle se trouver sur le 
dévidoir d’estacade ou bien sur le groupe motopropulseur?  
 
Réponse no 2 
Sur le dévidoir d’estacade. 
 
Question no 3 
ÉBT, section 3.6.4.5 – L’absence de bord coupant sur les brides à face plate d’extrémité est-elle 
suffisante ou exige-t-on des rebords circonférentiels roulés? 
 
Réponse no 3 
L’absence de bord coupant sur les brides à face plate d’extrémité est suffisante. 
 
Question no 4 
ÉBT 3.7.1.7 – Pouvez-vous fournir des clarifications quant à l’emplacement de l’engrenage 
planétaire sur le bloc hydraulique, car il sert à la rotation du dévidoir d’escatade, mais ne se 
trouve pas sur le groupe de puissance.  
 
Réponse no 4 
Supprimez le point : 
3.7.1.7 c)  
 
Ajoutez le point : 
3.6.5.4 : « Le dévidoir d’escatade doit être : 
e) doté d’une commande à engrenage pour un effet de couple maximal. » 
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Question no 5 
ÉBT, point 3.10.2.2 f) – Pouvez-vous clarifier le besoin d’un filtre ainsi que d’une crépine de 
carburant? 
 
Réponse no 5 
On exige un filtre ou une crépine, mais pas les deux.  
 
Question no 6 
ÉBT, point 3.10.2.2 h) – Cet élément se rapporte-t-il au câble de commande de la vitesse ou 
exige-t-on une valve d’arrêt automatique en cas de survitesse? 
 
Réponse no 6 
Il s’agit d’un câble de commande de la vitesse. 
 
Question no 7 
ÉBT, section 3.10.3.1 – Pouvez-vous indiquer si le moteur diesel doit tourner directement le 
dévidoir d’escatade ou si l’arbre d’entraînement du moteur doit être accouplé directement à la 
pompe hydraulique? 
 
Réponse no 7 
L’arbre d’entraînement du moteur doit être accouplé directement à la pompe hydraulique.  
 
Question no 8 
ÉBT, section 3.10.3.4 – Question relative au besoin pour une section de cisaillement dans le 
moteur de la taille requise.  
 
Réponse no 8 
La section 3.1.3.4 demeure inchangée. À noter qu’il s’agit d’un énoncé de type « devrait ». 
 
Question no 9 
ÉBT, section 3.13.4.1 – Pouvez-vous fournir des clarifications au sujet du point relatif aux 
métaux dissemblables pour les moteurs ou le système électrique du FEO?  
 
Réponse no 9 
La section 3.13.4.1 de l’ÉBT ne s’applique qu’aux composants usinés. 
 
Question no 10 
ÉBT, point 3.14.1.1 a – Pouvez-vous indiquer si la « finition galvanisée des fixations » doit être 
par immersion à chaud ou par dépôt électrolytique? 
 
Réponse no 10 
Il s’agit d’une finition galvanisée par immersion à chaud. 
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Question no 11 
Dans l’ÉBT, le point 3.14.1.1 b) contredit le point 3.14.1.1 a). En effet, les écrous à blocage en 
nylon sont uniquement disponibles en acier inoxydable ou en format galvanisé par dépôt 
électrolytique, mais non pas en format galvanisé par immersion à chaud. 
 
Réponse no 11 
On accepte également des rondelles de blocage, qui elles, sont disponibles en format galvanisé 
par immersion à chaud, ou encore par dépôt de zinc dans le cas des ferrures plus petites.  
 
 
TOUTES LES AUTRES CONDITIONS DE LA DEMANDE DE PROPOSITIONS 
DEMEURENT INCHANGÉES. 
 


